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[ INTRODUCCION

1. EL FONDO ENTRAMBASAGUAS DE LA BIBLIOTECA DE LA
UNIVERSIDAD DE CASTILLA-LA MANCHA (CIUDAD REAL)

La biblioteca particular del profesor D. Joaquin de Entram-
basaguas (1904-1995), catedratico de la Universidad Complutense,
fue adquirida por la Universidad de Castilla-La Mancha en 1991,
pasando a formar parte de los fondos de la Biblioteca General del
Campus Universitario de Ciudad Real, donde se hallan deposita-
dos actualmente y con el mismo orden de colocacién que en la
casa de su antiguo propietario.

En el fondo de la Biblioteca General de la Universidad de
Castilla-La Mancha, que consta de mas de 100.000 titulos y de 800
publicaciones periédicas!, destaca especialmente este conjunto
librario, compuesto por unos 25.000 libros y folletos de tematica
variada 2, aunque con claro predominio de la literatura espafiola.
Dada su relevancia se ha dotado a esta coleccién de un sistema
topografico de catalogacién y ha sido guardada en depésito inde-
pendiente.

Hay dos vias de acceso publico al fondo Entrambasaguas:
existe, por una parte, un catalogo en soporte CD-Rom de la tota-
lidad de dicho fondo, que ademas incluye varios estudios sobre
la vida y obra del profesor, sin embargo, no se trata de un catalo-
go lo suficientemente descriptivo para el ambito bibliografico; otra
via de acceso es el catdlogo automatizado (OPAC) con informa-
cién sobre el fondo general de la biblioteca, que puede ser con-
sultado in situ, por medio de diferentes terminales de ordenador,
asi como via internet. El nivel descriptivo tampoco es satisfacto-
rio y de aqui, precisamente, el interés del presente trabajo.

1 De estos 100.000 libros en este momento se hallan informatizados 65.967; de las
800 publicaciones periédicas S00 lo son abiertas y 300 son revistas muertas. Agra-
decemos al director y al personal de la Biblioteca las facilidades que nos han
prestado en la elaboracién de este catélogo.

2 La coleccién contiene exactamente 24.936 documentos, de los cuales 18.181 son
volimenes, 6.015 folletos y separatas y 740 titulos de revistas.
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Tras una somera revisién del fondo pronto se detecta la
presencia de un elevado nimero de obras de contenido filolégico,
ya sean obras de consulta o critica literaria, asi como manuscritos
e infinidad de ediciones impresas de textos literarios espafioles,
muchos de ellos extraordinariamente raros. Si se profundiza en la
revisién del fondo se puede apreciar cual fue su génesis y proceso
de formacién, determinados por la figura de su antiguo propieta-
rio, D. Joaquin de Entrambasaguas, y su aficién por el coleccionis-
mo de textos, especialmente por los de Lope de Vega.

2. REFLEXIONES SOBRE LA COMEDIA SUELTA

Como es bien sabido, la publicacién de comedias sueltas
comienza a generalizarse en la segunda mitad del siglo xvii3 y
convive con la habitual publicacién en partes adocenadas, esto es,
en volimenes de doce comedias de uno o varios autores. Con el
tiempo se fue convirtiendo en una practica editorial muy comin
entre los impresores espafioles a la vez que se perfilaban sus
rasgos propios, caracteristicas que se mantendran hasta bien en-
trado el siglo XIX, eso si, siempre a expensas del taller de que se
trate. Resulta, por tanto, imposible determinar el momento en que
dejan de publicarse sueltas, ya que sus rasgos fueron cambiando
gradualmente a lo largo del primer tercio del siglo XIX. En este
fondo, por ejemplo, se cuenta con una edicién de La moza de
cantaro de Lope, fechada en 1803, que ya no presenta las caracte-
risticas propias de las sueltas. 4 Por el contrario, se pueden hallar

3 Sobre sueltas del siglo XVII véase el interesante articulo de D.W. Cruickshank :
“Some Notes on the Printing of Plays in Seventeenth~ Century Seville”, en The
Library. The Transactions of the Bibliographical Seciety, vol. 11, n°3 (septiembre
1989), pp. 231-252.

4 Esta impresién de La moza de cdntaro de Lope de Vega, signatura E-1287, a
pesar de su temprana fecha, se aparta con claridad de la idea generalizada de
comedia suelta: presenta una portada convencional como la de los libros, el texto
va dispuesto a una sola columna, el tamafio es 8° y, evidentemente, el nimero
de péginas es mucho mayor, 108 pp. Ademé4s es impreso de Mateo Repullés,
que por esas fechas sigue imprimiendo sueltas normalizadas. Curiosamente, en
esta coleccién se halla otra impresién de La moza de cdntaro (Valencia. Madrid.
José de Orga, Quiroga) también de 1803, que si guarda las caracteristicas tipicas
de una suelta (E-9635, n°12).
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impresos posteriores a estas fechas que son verdaderamente
sueltas.?

Suele entender la critica por comedia suelta un impreso in-
dividual, en forma de folleto, en tamafio 4°, repartido en cuatro o
cinco pliegos, que recoge una pieza teatral. No acostumbran a
presentar portada propiamente dicha, tal y como se entiende en la
descripcién de libros, sino una cabecera en la mitad superior de la
primera pagina con el titulo de la obra, precedido o precediendo a
las férmulas “Comedia famosa”, “Famosa comedia”, “La gran
comedia”, u otras, consignando a veces el nombre del autor o del
traductor y, a dos o tres columnas, el dramatis personae; en edi-
ciones tardias puede encontrarse incluso el reparto. El texto suele
ir dispuesto a dos columnas, salvo en algunos pasajes, los redac-
tados en endecasilabos, por ejemplo, en que aparece a una sola
columna, o en aquellos otros en que, por ahorrar papel o espacio,
el impresor decide componer una caja con tres columnas, o una
parte con dos y otra con tres. Debido a que las diferentes impren-
tas a veces publicaban en series las obras de diversos autores,
éstas suelen llevar un ndmero en el angulo superior izquierdo
o derecho de la primera pagina, son las series numeradas, y el
nimero de pagina u hoja, cuando aparece, en el angulo superior
derecho; en ocasiones también presentan un colofén al final de
la obra. Los ejemplares mas tardios pueden, incluso, comenzar
con una portada mas normalizada y préxima a la habitual en el
libro.

A pesar de estos rasgos tipolégicos, se da una infinidad de
posibles variantes, siendo a veces minimas las diferencias entre
un impreso y otro, por lo que no es dificil encontrar comedias
sueltas, aunque hallar un impreso determinado si lo es.

Habitualmente los catalogos similares a éste recogen, ade-
mas de las propiamente sueltas, también las llamadas 'desglosa-

S Véanse, por ejemplo, las obras de José Julidn Lépez de Castro, M4s vale tarde
que nunca (signatura E-9636, n°2) y de Agustin Moreto, E! desdén con el des-
dén (E-9635, n°5), las dos de Valencia. Ildefonso Mompié. 1815.

6 Asi lo indican Hannah E. Bergman y Szilvia E. Szmuk: A Catalogue of ‘Comedias
sueltas’ in the New York Public Library. Londres. Grant & Cutler. 1980, I, p.9,
“Sueltas as a category are not rare, but specific editions often are”.
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das'.7 Estas dltimas proceden de ediciones de 'partes’®, que
llevan una portada con pie de imprenta, por lo que suelen carecer
de colofén excepto, en ocasiones, la dltima del tomo; tanto la
paginacién como las signaturas tipograficas son entonces correla-
tivas y no independientes. No obstante, dado que el formato es
el mismo que el de las sueltas y que muchas de éstas aparecen
sin pie de imprenta, a veces resulta dificil su distincién, especial-
mente cuando es la primera comedia desglosada de una parte, al
coincidir, ademas, la paginacién y la serie de signaturas tipografi-
cas.

Un caso particular que enfoca el grave problema de la distin-
cién entre suelta y desglosada es el volumen de obras de Lope de
Vega, del que no se conoce ejemplar, publicado en Madrid por
Castillo en 1804.° Aqui se hallan diez titulos de Lope, que com-
ponen, tedricamente, un tomo que, tal vez, no llegara a distribuir-
se como tal, pero que, al parecer, se difundié desglosado, con el
agravante de que las cuatro primeras comedias del citado tomo
fueron reimpresas mas tarde en forma de sueltas. Es mas, se da
el caso de que una obra del tomo es sustituida por otra suelta
conservando el mismo nimero. !° Véase, a modo de ilustracidn,
la comedia nimero 4 del mismo volumen de Castillo, titulada E/
molino, del que se hallan tres impresos muy semejantes: uno de
ellos conserva la paginacién original del tomo, esto es, pp. 97-132,

7 Sobre qué es una "desglosada’ véase Maria Grazia Profeti: “Los textos literarios
para el teatro: recensién bibliografica y problemas ecdéticos”, en Trabajos de la
Asociacién Espariola de Bibliografia, Madrid, 1993, I, pp. 261-274.

8 Una ‘parte’ es cada uno de los tomos que componen una coleccién de comedias,
ya sea de un tnico autor, de un ingenio, de varios autores, de varios ingenios, de
las mejores comedias, etc.; sobre ‘parte’ y ‘partes facticias’ véase también Maria
Grazia Profeti: Ibidem y Margarita Vazquez Estévez: Comedias sueltas sin pie de
imprenta en la biblioteca del “Institut del Teatre” (Barcelona): Respuesta al
anexo “Comedias sueltas impresas en Valencia, segin Fajardo” en el RIEPI
Kassel. Reichenberger. 1987, pp. 5-9.

9 El articulo que identifica las obras de este volumen es de Karl C. Gregg: “The
1804 Castillo “Volume’ of Lope de Vega Plays”, en Romance Notes, vol. XXII,
n°2 (winter, 1981), pp. 182-185.

10 Esto se ve en Las bizarrias de Belisa, que lleva el nimero 1 en el tomo y es sus-
tituida por la suelta Obras son amores y no buenas razones, que conserva el
mismo namero.





